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Hello listening friends,
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We are glad that you tune in week after week,
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It is our prayer that these broadcasts are very
encouraging to you.
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Today we come to the fourth time in the Bible
where Jesus says, | Am.

SRBANTKER, BRORAE L2 26 00 O
H O SR ERR.

In the Greek, that word means Ego-Aimee,
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There is no other person who has ever claimed
to say, | Am.
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Jesus alone could say | Am, Ego-Aimee.
HAERERY: 32, EGO-AIMEE.

We have studied how Jesus said | am the bread
of life,
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| am the light of the world,
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| am the door of the sheep fold.
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And here in John chapter 10,
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Verses 11 to 18,
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Jesus said, | am the good shepherd.
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In our last radio broadcast,
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You will remember Jesus declared himself to
be,
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The door of the sheep fold.
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Right after he opened the eyes of the man born
blind,
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When the Lord opened the eyes of the blind
man,
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The religious authorities immediately threw the
man out of the Jewish synagogue,
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But Jesus reached out to him and added him to
his new church,
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The New Testament and the new covenant
church,
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The church of Jesus Christ.
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And right at that point,
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Jesus turned to the Pharisees and to the
religious authorities and said:
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| am the door of the sheep fold.
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| am the good shepherd.
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Those original hearers of Jesus’ declaration,
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They understood fully not only the life of the
shepherd, but also the life of the sheep.
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But they also understood the fact that God was
Israel’s shepherd.
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Yahweh was Israel’s shepherd,
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He was their ruler,

M RARA T GEIE
He was their protector,
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He was their leader with all of his caring and
compassion.
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Thus when Jesus declared | am the good
shepherd,
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He was saying, | am God incarnate.
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I am the good shepherd who will give his life to
his sheep.
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| am the good shepherd who cares for your
daily needs.

2 IR H B =5 A HON

I am the good shepherd who feeds you and
protects you.
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| am the good shepherd who must ultimately
deal with the bad wolf, Satan,
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Ultimately this big bad wolf is the one who
operates behind the false shepherds,
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Jesus will unmask him.
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I am the good shepherd who knows his sheep
by name said Jesus.
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I know their hurts before they feel them.
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I know their failures before they experience
them.
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I know their weaknesses before they do,
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| am the good shepherd.
AL .

In this passage of John 10:11,
TEL AR 10 3 11 15,

Jesus gives us three characteristics of the good
shepherd.
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First,
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Verse 11,
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The good shepherd gives his life for the sheep.
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Secondly,
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Verses 12, 13, & 14,
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The good shepherd proves his ownership of the
sheep by mutual recognition.
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Thirdly,
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The good shepherd unites his sheep,
PN RS —,

Verse 16.

TE55 16717,

Let’s look at the first characteristic,
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The good shepherd lays his life for the sheep.
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Here is where Jesus astounds the Pharisees of
his day,
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To say that he is the good shepherd, they
understood that,
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But to say that he lays his life down for the
sheep voluntarily,
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That didn’t make sense.
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As you may know,
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When a Palestinian shepherd dies in defense of
his sheep,
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It is often an accident.

EA S SIUAE T

The shepherd plans to live for his sheep, not die
for them.
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You see, the death of a good shepherd in the
land of Palestine meant a disaster for the sheep,

BLRIE, EEEIHHHMX, — AN E
X TR A A,

But the death of Jesus, the good shepherd,
means life for the sheep.
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Let me give you a quick illustration.
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In 1982,
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There was a plane that fell down in a frozen
water of one of the rivers.
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One man was standing on the edge of the river,
A A N IEGF iR 32,

He was a good swimmer,
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He dove into the frozen waters,

fth— Sk FLaE kK,

And tried to save as many people as he can.
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Every time the helicopter sent a life line for
him,
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He would pass it on the somebody else.
(LRI DN

He knew how frozen his body felt,
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And he knew that he could not hold anymore.
fth 3B B A SZAME 1.

As he passed that line to one very last person,
At e — R84 % T &fs— M ANE,
He himself died.
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83. This is an example of one man dying for
another as a result of an accident.
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84. But when Jesus said:
{HHR R 5.«
85. I lay my life down for the sheep.
ey i
86. He had a plan,
MR TR,
87. He had a design.
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88. Jesus came from heaven so that he would die
for the sheep,
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89. Because Jesus knew that this was the only way.
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90. Not merely to lengthen our lives,

FFAMAL R R FEARTRATH A7

91. Not just to improve the quality of our lives,
WA R R R m AT R,
92. Not just to give us a new chance on life,
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93. But to provide the means for the sheep to live
forever.
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94. Jesus is different from any other,
HRERANA T H BN,
95. Because he is the only door to the sheep fold,
B Dyt = P E— I T
96. Therefore he is the only good shepherd.
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97. If you have your Bible with you, look at verse
12 of John chapter 10.
MRV 4, ERRILQEAAES, 10 % 12
o

98. He said the hired hand is no shepherd at all,
HRER U, e TIFA RN,
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1. The moment he sees the big bad wolf he will
run away.
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2. Most people don’t work hard on their jobs,
KHBIF NEBAS 2 SE REBR S
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If they don’t own their own business,

AN RABATAS R 2w B

They don’t care about their employer,

A ATTANAE - Ji A 23

Often they leave work early.
IR 7

But the owner of the company cannot do that,

BT I Z A A ZIXFE,

He stays there and he tries every way to salvage
the company.
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Why?
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Because he is the owner.
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This is his life blood,
IX A2 Ath [0 I

He owns the company,
(LRI ESRECIF/ATSIR

His own future is tied in with his company.
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From this secular example, you can understand
what Jesus meant.
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The picture here is of a person whose only
interest is what he is paid for doing a job,
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Rather than the job itself,
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Such a person lacks the pride of ownership,
WA, EADNNBERZ T — I FH R
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And the care that proceeds from possession.
WASAET- N FH 2 DER .

When he sees the wolf coming,
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He doesn’t stay there and fight him,
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Instead he abandons the sheep and runs.
R ZFFRE, G2k,

When he runs,

fibdeE 71,
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The wolf will get some of the sheep,

A EFEHPIRATIE T

But the rest will go out running for their lives.
Rl B2 DY Ak ik i

The Mishna, which is the book of Jewish
tradition says:
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That there are legal responsibility for the hired
shepherd.
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It says that when a wolf attacks,

24— Rk R

Then the hired shepherd is under obligation to
fight him.
BRHIMNA 5L R

But if there is a pack of wolves attacking,

ISR — BEROR By

This is considered unavoidable accident and no
blame is fixed on the hired shepherd.
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But,
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Jesus gives his life for the sheep without
condition.
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In verse 11 Jesus said:

7E 11 5 R R -

The good shepherd lays his life down for the
sheep.

TN N i

In verse 15 Jesus said:

15 5 HB ki3t -

I lay down my life for the sheep.
e WNE e S

In verse 17,

FE 17 AR L

The Father loves me because | lay down my life
only to take it back again.

WA ZH, HHEKrdr %, ARk,
How will he lay down his life?

HEFE S A e ?

He will confront the big bad wolf once and for
all,

A2 I T 5 RIS R
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The big bad wolf who comes to destroy and to
harm and to harass and to kill had to be
defeated.

RN, 153, B, REFEFLRBRK
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Jesus is saying that in order to overcome the big
bad wolf,

HRERE UL, O 1 U R ARR,

The good shepherd will lay down his life to
stop him from killing the sheep.

A& LEH G, NEHIERGE
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Jesus is saying that I will get down to the gutter
where the wolf is ,

HRER A2, HHENRIRE,

And I will hang on an instrument of torture
called the cross.

WA A I XM A L.
And when | am lifted up on the cross,
HIAE TP 2SR AN,
I’m going to break his legs,

AR B AR 2 48 A T

And I will hit his head,
) Sk AT 5

So he will have some brain damage,
" ) i S 2 7™ B2 AT

And cannot harm my sheep anymore.
FEARMGERIET .

Jesus was saying that when | am through with
the big bad wolf,

HRERZAEYL, HdTI T RAIR,

This wolf is only going to howl and growl! but
he cannot bite the sheep.
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Because | broke his jaw and his teeth came out.
KA CIT O TS, $TH 7 A ik

I will lay down my life and then take it again in
victory of the resurrection.
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And by my victory my sheep will have victory.
RIS, FRA -t EAT M

By my triumph my sheep will experience
triumph.
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By my power my sheep will have power.
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The Father loves me,
WAREIK,

Because | lay down my life,
PR s a4 2%,

So that | may take it again.
O PR )R

Secondly,

s

The good shepherd has proof of ownership.
NS PRI N TR NG

Look at verses 12 to 14.
WAVKE 12 3] 14 75,

He knows his sheep,
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And his sheep know him.
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In the time of Jesus,
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The relationship between shepherd and sheep
was a very special relationship.
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That relationship was so intimate,
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That most of us don’t understand it fully,
TATRZHNAA B 52 2k 2,
Especially those of us who live in the west.
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Jesus said:
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That my sheep know my voice.

W FINE R .

And that is literally true,
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This is not a figure of speech.
AR — M iEEE T

If a stranger came along,
WRAPAAENK,

The sheep would shrink back.
TR IR A

They know their shepherds voice,
AR N

And they follow him when he calls.

A2 BRBE A N BRI o
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During World War |,
TR — IRt ORI A
There were some Turkish soldiers who tried to

steal a flock of sheep near the hills of
Jerusalem.
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The shepherd who had been sleeping was
suddenly awakened,
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And he saw his sheep being driven off to the
other side of the ravine,

fibE WA HEIEAOR T 45,

He knew he could not capture his flock by
himself,
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He could not stand against all these soldiers.
AT A XA 2 1,

Standing on the one side of the ravine,
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The shepherd put his hand on his mouth,
BEENAE T TRAEMEL,

And he gave his own peculiar call,
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\r:\_/hich he used each day to gather his sheep to
im.
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And the moment the sheep heard that familiar

sound,
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They stopped.
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And on hearing it the second time,

4 IR B R

They turned around,
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And they rushed one side of the ravine and up
to the other toward the shepherd,
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It was impossible for the soldiers to stop the
sheep,
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The sheep know the shepherds voice.
FSPSESINGEVEYNINEE=

Even the lazy sheep,
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96. Even the stubborn sheep,
B 2 — Sk R

97. Even the rebellious sheep,
HIEC eI S B U E S

98. They may foolishly try to ignore his voice,
AT AT BE 2 MU A BRI S

99. They may ignorantly follow other voices that
sound similar to his,
AT AT e o 2 ) 2% BRBE — N AR
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1. But he has his way of getting his own back.
EHCENAH B SR 7 VA A =E Bk

2. Believers are Jesus’ flock,
B At 2 R R (1) E

3. They will react the same way as the sheep did
in this illustration,
AT AR TP 5 R XA E i —F

4. They will hear Jesus’ voice and Jesus’ words,
AHbAT I 4 D IS S 14 75 2 A ) 1

5. And thus their spirit will connect with his holy
spirit.
FATTHY O R w2 5 BRER I 26 ROIE K o

6. If God’s word is your guide and your boundary,
B SR A T A R ) 4 5L AR

7. 1f God’s word is your food and your drink,
L AR T S VR AR A

8. Ifitis your delight and not your fight,
URAR TG TR VR B B AR, AN VR
L

9. Then you know that you are a sheep of Jesus,
AR FNTE B a2 HRER I,

10. And Jesus is your shepherd.
M HR SR AR AN o

11. Until next time, I wish you God’s richest

blessing!
JEM R R MG ARG IR, T H 4!



